F1 72

T 56,3 Amp. T1 Amp. (250V)

Externe Anschifisse der Elektronik
External Connections on the PCE
Raccordements externes de |'dlecironigue
Cenexiones externos de |a electrénica

A+B (NC)

C+D (NO) 344

Lichtschranke/
Schlupftirkontakt
FhotocellHatch-
Daor connection

Barrage photoélec

Drucktast./Schiissel | Ausgang
schaltfext. Furk Supply
Push-Bulton/Key- Sortie
switchfext. receiver | Salida
Bouton-pousscir/

trique/Porte glissidre | bouton a clé VAL
Barrera de luz/ Puer- | Botén pulsadodin-
ta de deslizamienta | terrupter de llave
. . T  Transformatar / Transformer /
Seip APM60 & APM80 PCB connections T PEkeiy
blau braun grim/gelb
E Anschliisse der Elektronik / Connections on the PCB / Raccordements de I'électronique / Conexiones de e ] graenfeliow
bleu marron vertjaune
142 3+d 5 6 7 8 9
azul marrén verdefamarillo
|Beleuchtung |24V AC | Motor Moter Umschalter Transformator Umschakter -
Lighting it Motar Speed-Switch T Speed-Switch (her de:_u Urnschalter zur Umnschalter Elektronik (8)
{Elektronik (3)
Lumidre Mataur Mateur Com, de vitesse | Transformateur | Com. de vitesse
. - Via the speed-switdh to the Speed-switch PCE (8}
Luz Motor Moter Interrp. veloddad | Transformador | Interpt. de velodidad PCE {Q)TJ P
blau a grin (schwarz) frot weilh grin/gelb blau Via lo comutateur de vitesse 3 | Cam. de vitesse | Electronique (8)
blue green {black) | red white greenfyeliow blue Pélectronique (3)
bleu vert {noir) rolge blanc vertjaune bleu Via el interruptor de velodidad | Interruptor de | Electranica (8)
azul verde {negro} | rojo blanco verdefamarille | azul al electrénica (9) veloddad




